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Antifoane de unica folosinta
EPR1227BWG, EPRS1227BWG,
EPR1227GY, EPRS1227GY,
EPR12270, EPRS12270,
EPR1227G, EPRS1227G,
(5-10mm)
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DS SafetyWear Arbeitsschutzprodukte GmbH
Im Rohnweiher 14| D-53797 Lohmar

C€ 2777

©® EN352-2:2020+A1:2024

®

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: ROMANA ¢

V& rugdm sa cititi cu atentie inainte de utilizare! Aveti obligatia de a anexa aceasta
brosura informativa atunci cdnd transmiteti echipamentul individual de protectie sau
de a 0 inmana destinatarului. In acest scop, aceasta brosura poate fi multiplicata fara
restrictii. (1) Numerele de articol EPR1227BWG, EPRS1227BWG, EPR1227GY,
EPRS1227GY, EPR12270, EPRS12270, EPR1227G, EPRS1227G, reprezinta protectie
auditivad de unicd folosintd din spuma, fara snur, in variantele de culoare:
albastru-alb-verde, verde-galben, portocaliu si galben, intr-o pungd de reumplere. (2)
Producatorul protectiei auditive. (3) Marcajul CE — Produsul marcat CE indeplineste
cerintele de baza ale Regulamentului european 2016/425 privind echipamentele
individuale de protectie. Certificatul de tip si de calitate a fost eliberat de SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee Dublin D15 YN2P Ireland,
nr.2777 (4) Produsul a fost testat conform EN352-2:2020 si este conform cu
Regulamentul (UE) 2016/425 privind echipamentele individuale de protectie.
Declaratia de conformitate poate fi gasita la: www.dssafetywear.de

(5) Aceste antifoane trebuie purtate intotdeauna in medii zgomotoase (peste 80 dB) si
trebuie alese in functie de factorii lor de atenuare, in raport cu zgomotul
ambiental care trebuie redus. Aveti grija ca antifoanele sa fie corect pozitionate,
adaptate, reglate, intretinute si verificate conform acestor instructiuni. Rulati
antifonul intr-un cilindru ferm. Trageti urechea usor in sus, iar canalul auditiv intr-o
pozitie dreaptd. Introduceti bine antifonul in canalul auditiv si mentineti-l in pozitie
timp de 30-60 de secunde. Montarea necorespunzdtoare reduce eficacitatea.
Scoateti antifoanele incet, cu o miscare de rasucire, pentru a rupe treptat
etansarea. Scoaterea rapidd poate deteriora timpanul. Verificati periodic daca
antifoanele prezintd deteriorari.

(6) Atenuare minima

INSTRUCTIONS FOR USE: » ENGLISH

Please read carefully before use! You are obliged to enclose this information
brochure with the personal protective equipment when passing it on or to
hand it over to the recipient. For this purpose, this brochure may be
reproduced without restriction. (1) The article numbers EPR1227BWG,
EPRS1227BWG, EPR1227GY, EPRS1227GY, EPR12270, EPRS12270,
EPR1227G, EPRS1227G refer to disposable foam earplugs without a cord,
available in the following colors: blue, white and green; green and yellow;
orange and yellow in a refill pack. (2) Manufacturer of the protective clothing.
(3) CE Marking - The CE marked product complies with the essential
requirements of the European Regulation 2016/425 Personal Protective
Equipment. Notified body responsible for Module D ongoing testing and EU
type-examination is: SATRA Technology Europe Ltd, Bracetown Business Park
Clonee, D15 YN2P, Ireland (Notified Body No.: 2777) (4) The product is tested
according to EN352-2:2020 and complies with Regulation (EU) 2016/425
Personal Protective Equipment. The declaration of conformity can be found
at: www.dssafetywear.de

(5) These earplugs must always be worn in noisy environments (above 80 dB)
and must be selected according to their attenuation factors in relation to the
ambient noise to be reduced. Ensure that the earplugs are correctly fitted,
adjusted, set, maintained and checked in accordance with these instructions.
Roll the earplug into a tight cylinder. Gently pull the ear upwards and the ear
canal to a straight position. Insert the earplug well into the ear canal and
hold it in place for 30-60 seconds. Improper insertion will reduce the
effectiveness. Remove the earplugs slowly with a twisting motion to
gradually break the seal. Rapid removal may damage the eardrum. Check the
earplugs regularly for damage.

(6) Minimum attenuation

CONDITIONS D UTILISATION ¢FRANCAIS
A lire attentivement avant utilisation ! Vous étes tenu de joindre cette
brochure d'information a I'équipement de protection individuelle lors de sa
transmission ou de la remettre au destinataire. A cet effet, cette brochure
peut étre reproduite sans restriction. (1) Les numéros d'article
EPR1227BWG, EPRS1227BWG, EPR1227GY, EPRS1227GY, EPR12270,
EPRS12270, EPR1227G, EPRS1227G désignent des protections auditives
jetables en mousse sans cordon, disponibles dans les coloris suivants : bleu-
blanc-vert, vert-jaune, orange et jaune dans un sachet de recharge. (2)
Fabricant du vétement de protection. (3) Marquage CE - Le produit portant
le marquage CE est conforme aux exigences essentielles du réglement
européen 2016/425 sur les équipements de protection individuelle.
L'organisme notifié responsable des essais en cours du module D et de
I'examen de type de I'UE est :SATRA Technology Europe Ltd, Bracetown
Business Park Clonee, D15 YN2P, Irlande (Notified Body No. : 2777). (4) Le
produit a été testé conformément a la norme EN352-2:2020 et est conforme
au réglement (UE) 2016/425 Equipements de protection individuelle. La
déclaration de conformité est disponible sur: www.dssafetywear.de

(5) Ces bouchons d'oreille doivent toujours étre portés dans des
environnements bruyants (plus de 80 dB) et doivent étre choisis en fonction
de leurs facteurs d'atténuation par rapport au bruit ambiant a réduire. Veillez
a ce que les bouchons d'oreille soient correctement installés, ajustés, réglés,
entretenus et contrdlés conformément aux présentes instructions. Roulez le
bouchon d'oreille en un cylindre solide.tirez doucement l'oreille vers le haut
et le conduit auditif vers une position droite. Insérez bien le bouchon d'oreille
dans le conduit auditif et maintenez-le en place pendant 30 a 60 secondes.
Une installation incorrecte réduit I'efficacité. Retirez lentement les bouchons
d'oreille en effectuant un mouvement de rotation afin de rompre
progressivement le joint d'étanchéité. Un retrait rapide peut endommager le
tympan. Vérifiez régulierement que les bouchons ne sont pas endommagés.

(6) Atténuation minimale

® SNR,=39.5dB, SNRs=2.5dB, SNR= 37dB
H84=37dB H,,=39,4dB H.=2.5dB
M84:=35dB M,,=38.1dB M,=2.9dB
L84=30dB L,=34dB L.=3.6dB

oM g

Frecventd (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Frequency 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Atenuare medie | 237 322 39.6 40.5 379 422 46.3 Average attenuation | 28.7 322 396 40.5 319 4.2 463
(dB)

ﬁija)tere standard | 52 54 43 29 31 54 Standard deviation 36 5.2 5.4 43 29 31 5.4
Protectie 51 |70 |3s2  |3s2 350 39.1 109 Assumed protection | 25.1 27.0 342|362 350 39.1 409
estimata (dB)

Fréquence 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Atténuation moyenne 28.7 32.2 39.6 40.5 37.8 42.2 463
Ecart type 36 5.2 5.4 a3 2.9 31 5.4

Protection présumée | 25.1 27.0 342 36.2 35.0 39.1 40.9

(7) Tineti departe de copii, deoarece prezinta pericol de sufocare. Daca
recomandarile de mai sus nu sunt respectate, efectul de protectie al antifoanelor
este afectat grav. Produsul poate fi deteriorat de anumite substante chimice.

(8) Depozitati intr-un loc racoros, uscat, ferit de inghet si de lumina, precum si ferit de
praf, grasimi si produse chimice.

(9) Durata de viata a produsului este de 3 ani de la fabricatie pand la expirare, inainte
de deschiderea ambalajului sigilat.

Traducere a instructiunilor de utilizare originale (germana/engleza). Versiunea originala este cea care prevaleaza.

(7) Keep away from children as they are a choking hazard.

If the recommendations above are not adhered to, the protection afforded
by the earplugs will be severely impaired.

The product may be adversely affected by certain chemical substances. Refer
to the manufacturer for further information.

(8) Store in a cool, dry place, protected from frost, light, dust, grease and
chemical products.

(9) The life of the product is 3 years from manufacture to expiry before the
sealed package is opened.

(7) Tenir a I'écart des enfants en raison du risque d'étouffement.

Si les recommandations ci-dessus ne sont pas respectées, la protection
offerte par les bouchons d'oreille sera gravement compromise.

Le produit peut étre affecté par certaines substances chimiques. Le produit
peut étre affecté par certaines substances chimiques.

(8) Conserver dans un endroit frais, sec, a I'abri du gel et de la lumiére, de la
poussiére, des graisses et des produits chimiques.

(9) La durée de vie du produit est de 3 ans de la fabrication a la péremption
avant I'ouverture de |'emballage scellé.




